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ldőpazarlás. 
Szinte remegünk mikor arról 
irt, hogy ez, vagy amaz a 

bége Isten: még a hányszor az 
ai utazásról kelle beszámol- 

endszerint valamely erkölcsi, 

Jagi károsodásról kellet be- 

nte röstelkedve hozakodunk elő 

dolgokkal. Annyiszor tolako- 
unk hegyére a magyar kor- 
ak bécsi utja és annak ter- 

ezményei, hogy méltán tart- 

tt t. olvasók neheztelésétől és 
való szemrehányásoktól, hogy: 
t a régi nótát fujjuk. 

ez uttal előre is engedelmet 
e megint csak ezt a régi, - 

étát tszik mindig ujnak maradó 
kell elfujnunk. 

A udjárt bele is kezdünk. 
Beta szövege ezuttal igy hang- 

l Bánffy Dezső miniszter- 
el ukács László pénzügymi- 
nis opovics Sándor pénz- 

bi zteri tanácsos és a magyar 
hogottság két tagja Bécsbe utaz- 

ott Thun grótfal, Kállay Bé- 
az osztrák kvóta-bizottság tag- 

elvegyék az - egyezke- 
enalát. 
át tetszik tudni mit jelent ez? 

1a méltóztassék senkinek abban 

élni, hogy ez ránk magya- 
Zve valami kellemes, vagy 
8 még kevésbbé dicsőséges 

a kvóta-ügyben való egyezkedés 
ak felvétele egyértekni Magyar- 
agi veszedelmével. 

több egy événél, hogy min- 
hapban legalább kétszer kisért 
m: a kvóta-ügyben való egyez- 

z egyezkedés magyarul a kö- 
4 et jelenti: 
osztrákok azt állitják, hogy 

ue zág a jelenlegikvóta mellett 
vanyen gyarapodik ugy gazda- 

.An, valamint politikai suly- 

)e " ezzel szemben Ausztria 

ik a gazdaságban és veszti a 
8 politikai nehézkedésben. 

nnek az osztrák feltogás szerint 
győkerezik az oka, hogy Ma- 

8 a jövedelmeihez mérten nem 

yát 

járul eléggé hozzá az ugynevezett kö- 

zösügyi kiadások hordozásához. Más 

szóval a 30 és 70 százalékos kvóta- 

arány ma már nem felel meg a két 

állam vagyoni erejének és köztehervi- 

selési képességének. Meg kell állapi- 

tani, tehát egy ujabb aránykulcsot, 

olyat, a mely az 1867 óta föleg Ma- 

gyarország előnyére (?) megváltozott 

viszonyoknak megfelel. 

Erről a kérdésről nemcsak a napi 

sajtó, de a politikai körök is utóbbi 

időkben sürün és behatóan fogl- 

koztak. 
E helyen csak a magyar kvóta- 

bizottság azon ismert operatumára hi- 

vatkozunk, melyben az osztrák felfogás 

tarthatatlansága és a magasabb kvóta- 

arány megállapitásának szükségességét 

motiváló gazdasági fellendülés bizonyi- 

tására felhozott faktumok csalékony- 

sága, megczáfolhatlan adatokkal van 

kimutatva. 
A magyar kvóta-bizottság elabo- 

ratumában foglalt komoly argumentu- 

mok és az abban vázolt gazdasági 

helyzet, egyenesen kizárják annak le- 

hetőségét, hogy Magyarország a mód- 

felett tulzott osztrák követelésekkel 

szemben még most is keresse az - 

érintkezési pontokat. 

És mit tapasztalunk? 

Azt, hogy a magyar kormány hol 

Budapesten s legtőbbször Bécsben még 

mindig ezt a meddő foglalkozást űzi. 

Ismét keresik az érintkezési pontokat. 

Megint egyezkednek, daczára annak, 

hogy Ausztria jelen parlamenti viszo- 

nyai között tulajdonképen nincs is ki- 

vel egyezkedni, mert hát minden ilyen 

egyezkedés az egyezkedő két állam al- 

kotmányos képviseletének zavartalan 

müködését feltételezi. 
Már most - ha szabad kérde- 

nünk, - hol van most az alkotmá- 

nyos Ausztria, a melylyel Magyaror- 

szág a szerződésben meghatározott 

formák közt létesithető egyezmény 

dolgában tárgyalhatna? 
Hát ez bizony egyszerüen 

létezik. 
És igy valójában nem értjük, hogy 

a Bécsbe utazott magyar kormányfér- 

fiak és kvóta-bizottsági tagok volta- 

képen kivel állnak szóba és mint vé- 

gezhetnek olyan dolgot, - a melyről 

tudniok lehet, hogy csak a kiegyezési 

szerződés határozmányai szerint ered- 

ményesen elintézhetők? 

Nézetünk szerint a jelen alkalom- 

mal ujból megkisérlett egyezkedés 

nem 

egyszernen üres időpazarlás. 
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Időpazarlásnál egyépb nem lehet, 

mert hát ha az osztrák kormány és 

az osztrák kvóta-bizottsággal a ma- 

gyar küldöttségnek sikerülne is vala- 

melyes eredményre jutni - ugyan mire 

használják ezt az egyezményt, ha az 

arra rendelt alkotmányos szerv azosz- 

trák parlament nem fogja azt szank- 

cziónálni? 

Hát mi nem tartunk ennek a 

bécsi utnak az ily értelemben vett s 

ránk nézve kedvezőtlen eredményétől, 

mert teljes meggyőzédésünk, hogy bár- 

mit is határozzanak a küldöttek ugy 

sem lesz belőle - faktum. 
Az eredmény csak az, hogy fel- 

mentünk tizen Bécsbe és lejöttünk 

tizen Bécsből. 
Vagyis a - karaván halad, az 

idő telik, s a régi nóta egy uj strófá- 

val szaporodik. 
Egyéb baj nem történhetik. 

A zsidók és a névmagyaro- 
sitás. 

Most közlik a budapesti lapok, hogy a 

fő és székvárosban hány idegen és hány ma- 

gyar nevü Weisz, Kohn és más rendszerint 

az állatországból kölcsönzött nevü hazafi la- 

kik. E statisztikából kitünik, hogy az idegen 

nevüek (többnyire zsidók) még tulnyomó 

többségben vannak. Ez igy van a főváros- 

ban! A magyarositás fő fészkében! Hát ak- 

kor a vidéken még milyen gyenge lábon áll- 

hat és áll is a névmagyarositás ügye ?1 

Miért van ez igy? Jó, elfogadom érvül, 

a mit egyik rabbinus hitsorsosom ebbeli kér- 

désemre válaszul adott. A zsidók József, a 

kalapos király alatt köteleztetvén vezetéknév 

használatára, természetes, hogy a neveket az 

akkori beamterek osztogatták, mindnyájan 

német neveket nyerték. És a szerint, a mint 

a kereket kenni tudták; lá6t belőlük : Biamant, 

Gold, Silber, Steinnal vagy a nélkül. Gyö- 

nyörü számmal van képviselve az állatország 

is. Igy Pesten van Fuchs, Löw stb. stb. sőt 

egy Hund is. Csak éppen Elefánt nincsen. 

Vajjon nem volna-e hajlandó a fővárosi ta- 

nács e sorok iróját, kit éppen Elefánt név- 

vel áldott meg végzete, állandó napidij és 

ötödéves kárpótlék ellenében a fő és székvá- 

ros tiszteletbeli elefántjává kinevezni ? 

Igy állunk tehát ma, az Urnak 1898-iki 

évében, két évvel a millenáris ünnepségek 

atán, zsidóságunk tulnyomó többsége (a cs
e- 

kély intelligencziát leszámitva) bár mily ha- 

zafias legyen is, érzelmeit illetőleg, névleg 

még mindig német. 

És kérdem szeretettel hitsorsosaimat, 

Hát miért ragaszkodunk mi ,ősi" ne- 

veinkhez? Füz-e bennünket hozzá valami 

kedves emlékezet? Nem! Vallási szempont 

meg épen nem, merst a vallási ügyekben nincs 

Finkelstein Izsó sem Schlezinger Manó. Ha- 

nem van Abrahám ben Jehosná, és Mordebáj 

ben Pinkász stb. Már most annak a falusi 

zsidónak nem mindegy e, ha őt, kit a rendes 

polgári életben csak „reb Heszkel"-nek titu- 

lálnak, a törvény elébe Kohn Heszkel vagy 

Kovács Heszkel nevén idézik? Ne tessék 

mosolyogni kérem. Az, hogy valakit, magyar 

állampolgárt, Kovács Heszkelnek hivnak nem 
nevetséges, szerintem egy cseppet sem. Veze- 

tékneve jelenti, hogy mint polgár jó magyar, 

utóneve pedig, hogy vallásilag zsidó. És erre 

mindkettőre csak büszke lehet. 
Miért van tehát, hogy a névmagyarosi- 

a zsidóság esteli Isten tiszteletre gyülekezik 

a zsinagóga udvarán, a helyett, hogy arról 

beszélgetnének, hogy a buza drága, a per- 

czent nagy, az üzlet kevés, a titkár ur maga 

köré gyüjtené a hiveket és beszélne nekik a 

vallásról, a thalmudból, mely azt tanitja: sze- 

resd azon hazát, melynek fiai között lakozol. 

- És oelmagyarázza, hogy a hazát szeretni 

nemcsak érzelmileg kell, hanem ennek külső 

jelét is adva, elnémitanók ellenségeinket, 

melyeknek a hazánkfisinak idegen nevére 

való gyivatkozásuk, egyik erős fegyverük. 

Ez volna a mód egyes helyekre vonat- 

kozólag, a titkár ur átvenné a Telkes Simon 

szerepét a hitközségben és bizony mondom, 

evvel sokkal nagyobb szolgálatot tenne a 

hazának, mint egyes tisztelgő deputácziok 

vezetésével. - Osztán meg a zsidóknak a fő 

tás különösen az alsóbb rétegekben, tehát a organuma. - A héber betüvel megjelenő 

nép zömében nera talál barátságos fogad- „Allgemeine Jüdische Zeitung" is sokat te- 

tatásra ? hetne.- A kormány - (mindennek ez a 

Gondolkoztak már ezen azt hiszem s0- 

kan, kik az ügyet szivükön viselik, gondol- 
koztam magam is. 

Szerintem ebben nem a nép a hibás 

(mint sok más egyébben), hanem a kezdemé- 
nyezés rossz. 

Például nálunk Incze Lajos ev. ref, lel- 
kész ur, minden tudását, az ügynek lángoló 

szeretetével, önzetlen hazafiassággal vitte 

harczba, tesz, küzd, fáradozik: és kérdem a 

lelkész urtól, tudott-e valami jelentős ered- 

ményt elérni? Nem. - Nem ért el ered- 

ményt azért, mert keresztény, mert pap. - 

A zsidó évszázadok üldözései alatt gyanak- 

vóvá lett. Ezen nincs mit csodálkozni. 
Meg aztán meg sem érti, a mit a tisz- 

teletes ur beszél neki. A ki pedig megérti, 

az ugy gondolkozik, ha más megkezdi; én 

utánna megyek, csak hogy ez a „más" rend- 

szerint nem jelentkezik. 
Tenát, mint mondom, a kiinduló pont 

rossz szerintem, azt másként kellene kez- 

deni. 
Vegyük például Kolozsvárt. - Kincses 

fővárosunk hemzseg a Gold -Silber-Hisen 

stb. steinoktól. 

Az ,Ellenzék" irhat még olyan vehe- 

mens czikkeket: Telkes Simon közölheti év- 

negyedenként az uj magyarok statistikáját, 

azok, kiket érdekel rendszerint el sem olvas- 

sák, nem is tudnak róla. 

végszava hazánkban) a mellett nem mondom, 

hogy a helyett, hogy egyes apró vidéki lapo- 

kat subvencziónál párt szempontokból, erre 

a czélra is szánhatna bizonyos, csekély ösz- 

szeget és ez a jelentéktelen kis ujság igen 

nagy eredményehet tudna elérni a nép zöme, 

olvasói között. - 

Van ugyan a zsidóságnak magyar- 

nyelven megjelenő ujságja is. - Jó is, izlé- 

se nemes, törekvése, iránya hazafias, csak- 

hogy magyar betükkel van nyomtatva - 

már pedig a magyar betü a zsidóság tulnyo- 

mó része előtt még ezidő szerint sajnos, 

idegen. - Ez is lehetne másként. - Hrről 

azonban más alkalommal. - 

Elefánt. 

A háboru. 
Sanjago előtt. 

Washington, junius 10. 
Hir szerint kedden a caimanerai táma- 

dásnál, a helyet az amerikaiak hadmüveletei 
bázisul választottak ki, a fölkelők közremü- 
ködtek. Sanjago de Kubábanállitólag éhinség 
van, minthogy minden élelmiszert a spanyol 
hadsereg a haditengerészet számára foglalt le. 

Washington, junius 10. 

Arról a hirről, hogy a rendes csapatok 
elindultak Tampából, illetékes helyen nem 
akarnak nyilatkozni, de általában hitelt ad- 

Mennyivel másként állna a dolog, ha nak ennek a hirnek. A csapatok rendelteté- 

egy a hivők közül, tegyük fel a kolozsvári 

orthodoxok titkára, ki mint ilyen, vallásához 

hü és azonfelül intelligens ember is, venné 

kezébe az ügyet?! Sőt járna elől jó példá- 

val. Bizony mondom, egy szavával többet 

séről sem lehet bizonyosat tudni, mert sem 
Key-Westből, sem Tampából nem érkeznek 
erről hivatalos jelentések. Hir szerint lehet- 
séges, hogy Key-Westben megállitják az ex- 
pedicziót, minthogy az a hir érkezett, hogy 
Eoba északi partjainál spanyol hadihajókat 
áttak. 

tudna elérni hitsorsosaink között, mint a 

tiszteletes ur lelkének egész szeretetével pá- 

rositott ügybuzgalmával. 

London, junius 10. 

A ,„Morning Post" jelenti: Was- 

meddig lesz ez még igy? 
Ha ugy zsormabaton délutánonként, mikor hingtonban tartja magát az a Port 
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katt gyszer a Koronaherczeg-utczában sé- 

me egy kolozsvári fiatalember isme- 

a ki divatos császárkabátot és czi- / 
ert viselt. A téli nap ragyogott a 

asalt czilindereken, s a piczi lakk- 
a villogó monoklik olyan kedv- 

k, mintha ők is közel tudnák 

t, mikor az aszfalt nem lesz ned- 

lés sártól és elmulik a galucs- 

ünben bővebben egyikünk sem fog- 
zipő-kérdésekkel s nem is reklam 

é 
ja eiltank az osztálysorsjegyek eláru- 

eké a a hol sokan bámulták 
a fortuna 

két mint ide-oda halyigálta a kis to- 

mi * n barátomban azután megszólalt 

hiszen olyan jól is áll az egy jól 

A modern fiatal embernek. Talán 

ep tapasztalat beszélt, a mikor azt 

éet tette, hogy pénz nélkül az 

mi sem, a mit különben egy ,tan- 

már az iskolás gyermekek is 

erészen vitatta, hogy mennyi 

a pénz, s hogy materiális ko- 

nérzet a tudomány, a karakter, 

Az ambiczió csak a szükséges vagy 

ezer vagy százezer forintnak, a ' 

serpenyőbe dobott és jól-rosszul kimért ér- 

téke. Mint praktikus jogász mindjárt készen 

állott a bizonyitékokkal. Egy krajczár nél- 

kül még divatos kabátban is szerény alázat- 

tal jár az ember, gyorsan lépked végig a 

trotoáron, habár semmi tennivalója nincsen, 

ellenben csak tiz-husz forint is önérzetessé 

teszi a fin de siécle ernberét. És ez önérzet 

nagysága egyenes arányban áll a czifra, 

czifrább és legczifrább bankók számával
. 

Kedves barátom ez idő szerint valószi- 

nüleg nem szenvedett pillanatnyi 
pénz- 

zavarban, legalább erre látszott mutatni a 

nagy önérzet, melylyel felfogását 
vitatta. És 

bár minden ócskasága mellett is érdekes a 

materiális filozófia egy-egy öreg fiatal 

pesszimista bölcselkedésében, az én barátoc
s- 

kám filozófiája még sem jutott voln
a eszem- 

be, ha azzal a nem várt fordulattal nem 

végre is az élet csak 
végzi megjegyzéseit: 

hangulat... 

Az ám; csak hangulat. Talán nem is 

jól hangzik ez a materiális pesszimizmus 

de oly jól illett a korán leszálló téli 

megénekelt téli hervadás 
után, 

estéhez, 

idején. 
Csak hangulat! - A ki ezt valamikor 

megénekelte, talán legjobban ismerte 
a reális 

valóság ködös levegőjét, deres utjait, miket 

a költői lélek melankóliája nélkül is beszór 

az élet elsárgult falevéllel. Hol találta meg 

a fiatal költő az élet hangulatát? A 
csillárok 

alatt, a fényes szemek tüzében, a homályos 

szalon illatában, vagy a nagyváros utczáin, 

a mikor kifáradva bandukolt hazafelé 
a késő 

éjjeli órákban s csak a félvilág hölgyei süt- 

a sokszor 

kéreztek a lobogó lámpák világánál?... 

Talán csak a kerepesi-uti halmok között, 

hová a nagy paloták urai is csak ugy el- 

vándorolnak, - mint az éhenhaló szegény 

poéta. 

Olyan szép is az ősz! Nem szezonszerü, 

de eszembe jutott a korai ősz napjairól. - 

Nagy kár, hogy a tél jő utána s a szegény 

profanum vulgusnak fáról kell gondoskodni; 

és még mi mindenről. Különben talán job- 

ban élvezné az elhaló természetet, inkább 

meghatná az elbágyadt őszi napsugár. Olcsó 

pénzen kaphatná, a mit a nagy urak drágán 

fizetnek meg; a természet mit sem kér érte 

és mégis megadja az élet hangulatát. 

Ugy jött, hogy ujra viszontláthattam 

nemrégiben gyermekkori emlékeim helyét. 

Tiz év óta nem láttam az alföldi várost. S e 

tiz év kis romantikája érintetlenül hagyta 

kedves emlékeim. 

Valami kielégithetlen, telhetetlen vágy- 

évek emlékeit reméltem volna szebbé te- 

hetni, mintha itt akartam volna felébredni 

a Rip-Rip álomból, hogy ujra átélhessem a 

zajtalan évek csendes napjait. 

Felkerestem az ismerős füzest, meg- 

néztem a régi parkokat, végigjártam a sok- 

szor bejárt utczákat. Itt-ott mintha fe
lismer- 

tem volna egy pár régen nem látott, régen 

elfelejtett embert. 

És eszembe jutott ujra az én kolozs- 

vári barátom, az ő hangulatos megjegyzésé- 

vel. Magam is éreztem, hogy az élethben 

csakugyan sok a 
hangulat. Ölyan másnak 

gyal siettem felujitani ezeket. Mintha a siető 

láttam én emlékeimben ezeket a helyeket! 

a parkokban nem voltak összetaposva a gyep- 

ágak, a fák nem voltak megtépve a széltől. 

Nem volt kopott az egész város, nem voltak 

idegenek az emberek. 

még a kakasviadalban is lett valami han- 

gulat. 

De hát ez nem alterálhat az igazi han- 

gulat motivumainak az előtt, a ki érezni 

tudja a hangulatos perczeket, kinek az élet 

könnyen nyujthat hangulatot, vagy magára 

czitálhatja a klasszikus mondást: beatus ille, 

aui procul negotüs. 

Csakugyan nagy kár, hogy sokan nem 

czitálhatják magukra. De még ebben is van 

hangulat. Ezek között volt a beteg, nyomo- 

rusággal küzködő poéta, a kinél hangulato- 

sabb verselőnk alig volt az ujabb generáczió- 

ban. Elhagyatva jobban is érezhette a szegény 

poéta fátumát. 

Hangulat-e ez, a fátumot nemcsak elvi- 

selni, de érezni is? Azt hiszem, igen. 

A palicsi kis fürdő parkjában töltöttem 

el egy májusi gyönyörü éjszakát. A tó-partján 

hóditó volt a jázminbokrok illata: az akácz- 

erdő meleg, párás levegője szinte mámoritó. 

Mennyi ember elfelejtette ott a holnapi 

nap baját, mennyiresiettek elfelejteni. Mintha 

mindenik érezte volna, hogy jóformán csak 

mult van az ember életében, és hogy sokkal 

szinesebb a jövő, semhogy ne kelljen felhasz- 

nálni a jelent. Az édes muzsikánál szinte 

lesirt némelyik arczáról az az igazság, a 

mivel egy groteszk közmondás élvezetekre 

unszol. 

Ez az egy pár óra letörölte az arany- 

himport legszebb emlékemről. 
* 

De hát a ki hangulatot keres, talál- 

hatna-e alkalmasabbat hangulatkeltésre egy 

szép májusi napnál? Bizony aligha. Nem is 

csuda, hogy a poéta urak térdig gázolnak a 

hangulatban. Nagyon is felfér, hogy a mo- 

dern szürkeségben legalább a saláta-szezon; 

idején legyen valami derültebb szinárnyalat; 

baj is az, hogy az élesnyelvü kritikusok le- 

szólják a tülkölő faunokat. 

Mert mégis csak a poétáknak van iga- 

zuk, a mit az ember elfelejtett apró meg 

nagy gondjai között, a mi illuziót letörölt 

lelkéről a naturális világ, ott láthatja azt a 

zöngicsélő versecskékben, meg a hivatott ver- 

selő dalában. 

Egyik igy, másik amugy furulyázik. 

Egyik megelégszik a füzfasippal, meg a bü- 

rökdudával, másik az igazi muzsikával, a 

szivvel tud játszani, a harmadiknak nem 

lehet melódiája czintányér meg nagy dob 

nélkül. De mindenik csak a hangulatot ke- 

resi. Ez fejezné ki a klavirozó kis lá- 

nyoktól kezdve a világ minden muzsi- 

kása.. ; 
Szokás a hangulatot keresni e- szintén 

szokás azt meg nem találni. A divatvilágban 

a hangulatnak is hol feljebb, hol lejjebb 

No lám! Alig jutott eszembe, hogy az 
élet legédesebb hangulata az igazi öröm; 
hogy az egyszerü megelégedés ép ugy meg- 

adja azt, mint a legnemesebb törekvések ered- 

megy az ázsiója, s ha nagyon divatos volt, I ménye.
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au Princen keresztül érkezett hir, 
hogy az amerikai csapatok Surgidore 
de Agnadoresnél és Daiguirinál partra 
szállottak és megütköztek a spanyo- 
lokkal, a kik vereséget szenvedtek. Az 
amerikaiak erre megszállották a san- 
jagoi magaslatokat. Egy amerikai ágyu- 
naszád gránátokkal lővöldözött San- 
jago közelében egy vasuti vonatra, a 
mely spanyol katonaságot szállitott. 
Sok katona életét vesztette. 

Vidék. 

Fürdő megnyitás. 

A büdöspataki vaskénes fürdőt, mely 
az ,Ellenzék" f. hó 6-iki számában volt is- 
mertetve, tulajdonossai ujonnan berendezvén, 
folyó évi julius hó 2-án megnyitják. Első 
megnyitás. Nagy szó. Egy olyan fürdő, mely 
ha valamely élelmes külföldinek volna a ke- 
zében, már régen hét országra szóló hirnévvel 
birna; ugy fekvésénél, mint gyógyek únél 
fogva, mely eddig nem is ismerve, csuatm a 
legszorosabb értelmében vett ,benszülöttek" 
által használva szerényen elvonult magányá- 
ba, most kilép a nagy világba, helyet kérve 
magának a versenyzők sorában. 

Kolozsvár touristái, bicycelistái 
egyébb-tái, önökhöz szól az ének! 

A nagyilondai polgári kör e megnyitás 
alkalmából a fürdő uj, tágas és csinos ven- 
déglőjébean tánczmulatságot rendez. 

Hiszen rendeztünk mi ilyet már más- 
kor is, a mely alkalommal az ,Ellenzék" sze- 
dője szerint ,„a drapcziát nótálta a nemzeti 
szinü papi zászló (a helyett: a drapériát 
pótolja a n. sz. papir z.), hanem most más- 
ként lesz. Világfürdőn leszünk, hát kiteszünk 
magunkért. Valami nagyszerüt, akarunk pro- 
dukálni. Segitsenek benne Önök is. Kolozsvár 
ide (Deésen át) 100 kilóméter, milyen nagy 
dolog is volna 1 napra kirándulni; vasuttal 
is lehet jönni, a tarifa szörnyen olcsól Nos 
hát, mindnyájukat szivesen látjuk. Hogy e 
kirándulást nem fogják megbánni, arról jót 
állok. Kik meghivóra reflectálnak, szivesked- 
jenek a polgári kör jegyzőjéhez fordulni, 
kész örömmel szolgáluank minden tisztességes 
embernek. Tehát fell Nyissak meg kincses 
Erdélyünk egyik kincsét minél ünnepiesebben. 
A meghivók a napokban küldetnek szét. 

és más 

A Lepsényi-ügy. 
Budapest, junius 01. 

A mentelmi bizottság ma délután négy 
órakor Chorin Ferencz elnöklete alatt ülést 
tartott, melyben a Rakovazky István által 
Lepsényi Miklós képviselőre vonatkozó men- 
telmi ügyet tárgyalta. A bizotság tegnapelőtti 
ülésében, mint már jelentetetük, ugy hatá 
rozott, hogy a tényállás konstatálása czéljá- 
ból ugy Piehler Győzőt és Olay Lojos kép- 
viselőt, mint a sértett Lepsényi Miklóst is ki- 
hallgatja. 

Olay Lajos nem jeleunt meg személye- 
sen a bizottság előtt, hanem a bizottság 
elnökéhez a következő nyilatkozatot kül- 
dőtte: 

Tekintetes mentelmi bizottság ! 

A Lepsényi Miklós-féle mentelmi ügy- 
ben nyilatkozatom a következő: 

1898. április 1-ső napján Lepsényi 
Miklóst, a Magyar Néplap czimü ujság fe- 
lelős szerkesztőjét Budapesten, a Sándor- 
utczában, a képviselőház előtt, mindőn neve- 
zett egy bérkocsiban ült, azért, hogy ér- 
deme szerint meggyalázzam, minden ide- 
gemet felzajlitó indulat rohamában séta- 
pálczámmal megérintettem. 

Indulatomat az korbácsolta fel, hogy 
ez a Lepsényi Miklós a szerkesztése alatt 
álló lapban figyelembe nem véve a magyar 
nemzet osztatlan felháborodását, hónapokon 
keresztül Kossuth Lajos emlékét követke- 
zetesen mind vehemensebben meggyalázni 
törekedett és ugyanazon napjutott kezem 
hez egy felhivás, a melyben ujólag bizo- 
nyitékát láttam annak, hogy Lepsényi 
és hozzá méltó társai Kossuth Lajos 
szent emléke ellen ujabb merényletre ké 
szülnek. 

Arra, hogy Lepsényi Miklós szerkesz- 
tőt személyesen, vagy mások által meggya- 
lázzam, vagy meggyaláztassam, előre nem 
gondoltam, senkivel össze nem beszéltem. 
Előzetesen csak abban voltam tényező, hogy 
Lepsényi és társai felett a közvélemény meg- 
vetését fejezze ki. 

Arról, hogy Lepsényi Miklós mint 
képviselő az általa mint szerkesztő által 
elkövette undok cselekményekért a képvi- 
selőházban vezeklett - tudomásom nem 
volt, mert azon esetnél nem voltam jelen 
a képviselőházban. A Muzeumkertben vol- 
tam, a tüntető ifjuság körében; ha tudtam 
volna a vezeklést, jogos indulatomnak ez 
fékezője lett volna. 

Lepsényi Miklós képviselőt, mint ilyet, 
sem nem bántalmaztam, sem bántalmazni 
szándékomban nem lehetett, mert akkor a 
képviselőház folyosóján kereshettem és talál- 
hattam volna alkalmat őt meggyalázni. 

Annyira erős bennem a képviselőház és 
a képviselők iránti tisztelet, hogy elköve- 
tett cselekményemet csak azon feltevés 
miatt óhajtanám meg nem történtnek te- 
kinteni, ha vannak képviselőtársaim közt 
olyanok, a kik cselekményemeta képviselő 
ellen irányitottnak tekintik. 

Viszont tudom, hogy cselekményem ru- 
góját mindenki méltányolja és mégis már 
a látszatért is, mintha sértettem volna a 
képviselői szükséges tekintélyt, képviselő- 
társaim elnézését kérem és várom. 

Lepsényi Miklóst, a papot, bántani nem 
akartam, mert felháboritó cselekményeit 
nem mint pap követte el, ha, mint ilyen 
követte volna el, bizonyára felsőbb egy- 
házi hatósága vagy hatóságai a megve- 
tés mellett hihetőleg kellően megbüntet- 
ték volna. 

Kiváló tisztelettel 

Olay Lajos, 
orsz. képviselő. 

Ugy értesülünk, hogy ha a bizottság 
egyéb felvilágositásokat is óhajtana, Olay 
Lajos személyesen is meg fog jelenni, hogy 
eleget tegyen a bizottság óhajának. 

Pichler Győző orsz. képviselő a bizott- 
ság előtt a következő kijelentést tette: 

- Igaz, hogy a Főherczeg-Sándor-ut- 
czában Lepsényi Miklóst, a Magyar Néplap 
szerkesztőjét tettleg megfenyitettem. Az in- 
dokok, a melyek erre birtak, annyira köztu- 
domásuak, hogy ezek ismétlésétől a mélyen 
tisztelt bizottságot megkimélni óhajtom. A 
képviselőház ülésén, a melyen Lepsényi Mik- 
lós ismert nyilatkozatát tette, jelen voltam. 
Ez a nyilatkozat, a mely hiján volt minden 
őszinteségnek és a mely nem nevezte meg 
az illető főurat, a ki állitólag a Kossuth 
gyalázó könyv terjesztését elősegitette, de a 
mely még azt sem mondotta, hogy Lepsényi 
annak a könyvnek a példányait megsemmi- 
sitette volna, csak fokozta bennem a tény 
által előidézett felháborodást. E felháborodás 
szenvedélyében inzultáltam a Sándor-utczában 
Lepsényi Miklós szerkesztőt. Egyebekben az 
ügy elbirálását, a mélyen tisztelt bizottság 
bölcsességére bizom. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, junius 11. 

- Úrnapja a kegyesrendiek- 
nél. Az oltári szentség tiszteletére rendelt 

ünnepélyt, az Urnapját a kolozsvári kegyes- 

rendiek templomában holnap délelőtt szokott 
egyházi ünnepélylyel ülik meg. Az ünnepé- 

lyes istentiszteletet Tóth Jenő házfőnök nagy 

segédlettel fogja szolgálni. Körmenet is lesz 
a szentháromság téren felállitandó oltárok- 

hoz. Mise alatt a r. kath. főgymnásiumi da- 
lárda fog énekelni. 

- Özv. Simon Elekné elhunyta 
iránt minden körben nagy a részvét. A szép 

kort ért urnő ravatalát a Belközép-utcza 27. 

sz. a. házban, vrágok, csokrok és délszaki 

növények veszik körül. Két oldalt gyertyák 

égnek. Gyermekei, unokái könnyes szemmel 

állnak a ravatal körül. Tisztelők és ismerő- 

sök szemeibe is könny lopódzik, midőn a 

nagy asszony ravatala előtt megállanak. Ma 

egész délelőtt bucsujárás helye volt a gyász- 

ház. A ravatalon levő csokrok és koszoruk 
nagy száma beszél arról a szeretetről, mely- 

lyel az elhunyt iránt viseltetnek. A koszoruk 
szalagjairól a következőket jegyeztük le: 

,A jó nagymamának", Rózsika és 
Miklós. 

,Jó nagymamának", Melanie, Sándrin. 

,Szeretett jó anyának", Róza. 
,A jó nagymamának", - Viktor és 

Etelka. 

,Szeretett jó anyának", Marie. 

,A jó Rózának", Nina. (Kovásznainé.) 

,Felejthetetlen barátnémnak", Fekete 
Sámuelné. 

Több koszoru és szallag felirás nélkül, 
és több csokor fedi az elhunyt hamvait, azok 

részéről, kik tisztelték és szerették a nagy 

asszonyt. 

A Történelmi Ereklye-Muzeum elnök- 

sége részéről Deáky Albert elnök és Kuszkó 
István muzeum-őr ma délben fejezték ki a 

gyászoló család előtt, az egyesület nevében a 

tagok fájó részvétét a kitünő honleány el- 

hunyta felett. 

A temetés ma délután 4 órakor, nagy 

részvét mellett ment végbe. 

Nyugodjék békével! 

- Kolozsvár üdülő helye. Utóbbi 
években meglehetős sürü időközökben van al- 

kalmunk Kolozsvár ugynevezett „egyetlen 

üdülőhelye" a sétatérről valami figyelemre- 

méltó dolgot s rendszerint a fejlődésnek va- 

lamely frázisát felemliteni. Legujabb emli- 

tésre méltó dolog az, hogy a libuczgáti ma- 

lomnál kiinduló s a sétatér mentén a nyári 

szinkörig vezető malomárok kevés idő alatt 
már eltünik a földszinéről, illetőleg a med- 
rét teletőömik földdel és egyenlővé teszik, a 

sétatér szintjével. Ennek ja műveletnek az 
eredménye egyebek közt az is, hogy ha nem 

is sokkal, de ezzel is nyer a sétatér 
terjedelemben, a mit - azt hisz- 

szük, mindenki csak kivánatosnak tart. - 

Most, hogy a sétatér ezen egyik határvona- 

la eltünik, kezd mindiukább kibontakozni 

annak az ideának a szépsége és szükséges- 
sége, mely azt czélozta, hogy a Bánffy-kert 

és a folytatását képező r. kath. egyház köz- 

ség libuczgát utczai telkeinek legalább a ker- 
ti része a sétatérhez csatoltassék. Ugy tud- 
juk, annak idején - s még nem is oly ré- 
gen - a városi tanácsnak volt is egy ily 

tartalmu előterjesztése a törvényhatósági bi- 

zottság előtt, mely azt tartalmazta, hogy a 

város kérje meg a közoktatási kormányt, 

hogy most már a tulajdonát képező Bánffy 

kertet adja át a városnak, a mely viszont 

a felsőbb leányiskola felépitésére egy ennél 

sokkal jobb és megfelelőbb telket ad cserébe. 
A közgyülés ez előterjesztést annak idején 

minden komoly ok nélkül és elég könynyel- 
műen elvetette. Most az ujonnan alakitott 

tanácsra vár az a feladat, hogy ezt a szép 

tervét szedje ismét elő és igyekezzék azt a 

közgyülésen komoly érvekkel keresztül vinni. 

Megérdemli ez a nevezetes hogy 

azzal elsősorban az uj polgármester tüzetesen 

foglalkozzék. Ajánljuk is a figyelmébel 

- Follák Lajos máv. felügyelő, a 
kolozsvári államvasuti üzletvezetőség forgalmi 

főnöke tegnapelőt: este elutazott Kolozsvár- 
ról Tövisre, illetőleg az ujonnan létesitett 
Küküllőszögi állomásra. Ez utazásának a 

czélja a Küküllőszögtől kiinduló s Dicsőszent- 
márton érintésével Bonyháig vezető helyiér- 

dekü vasut benépesitése. A kik nem is- 

meretesek a vasuti münyelvvel, megmond- 

hatjuk, hogy a benépesités bizonyos uj vas- 

utvonalnak a forgalmi és külszolgálati sze- 

mélyzettel való ellátása, illetve az illető vas- 

utvonal összes müködő személyzetének be- 

állitása oly czélból, hogy azon vonalnak a 

forgalomnak való átadása előtt, minden tiszt- 

vViselő és más alkalmazott a maga helyén legyen 
és müködését azonnal megkezdhesse. Pollák L. 
tegnap ezt az érdekes müveletet hajtotta végre 

az emlitettük uj vaspályán. Ezt az 54 kilómé- 

terre terjedő vasutat egy konzorczium épi- 

tette, főképen a Kiküküllőmegye és az ot- 

tani érdekeltség. A pályaépités már befejezést 

nyert, nemsokára meg lesz a műtan-rendőri 

bejárás s pár hét alatt megnyitják rajta a 

közlekedést. Az uj vasut kezelését az állam 

vasutak vállalta magáral A megnyitásra, me- 

lyet ünnepélyesen kivánnak eszközölni, hir 

szerint a kereskedelmi miniszter képviseleté- 

ben Vörös László államtitkár is lejön Bu- 
dapestről. 

- Az Unió kiállitás látogatá- 
sa. Az Unió kiállitást, mely immár két hete, 
hogy megnyilott, napról-aapra többen kere- 
sik fel. A rendező bizottság vidékről több 
levelet kapott, melyben kérik, hogy a kiálli- 
tást tartsák nyitva e hó 20-ig. A bizottság 
még e tárgyban nem határozott, mert első 
sorban a képtulajdonosok beleegyezését óhajtja 
megnyerni. A kiállitással kapcsolatosan a 
napi teendők is sokasodnak, a miknek ellá- 
tása is leköti a rendezőséget. A kiállitást a 
társadalom minden rétegéből látogatják, ur 
és szegény egyaránt. Az iskolák ifjusága ta- 
náraik vezetése alatt érdeklődéssel szemlélik 
a nagy idők szereplőinek képét és ereklyéit, 
áhitattal hallgatják a magyarázatot. Holnap 
vasárnap ugy a kiállitás mint az Ereklye 
Muzeum reggeltől estig megtekintkető. A ki- 

kérgés kérács, 

állitáson a siketnéma intézet növendékei is 
megjelentek, Tariczky Ferencz igazgató ve- 
zetése alatt. Ma d. e. az Unitárius főiskola 
is testületileg kereste fel a gyüjteményt. Ma 
délben gr. Teleki Domokos, gr. Eszterházy 
Miguel, br. Rudnyánszky Józsefné, br. Rud- 
nyánszky József, br. Rudnyánszky Béla te- 
kintette meg a kiállitást. Holnapra várják 
Jósika Samu br. minisztert. Vidékről a jövő 
hétre több notabilitás látogatása van bejelentve 
s több helyi tanintézet növendékeinek testü- 
leti megjelenése. 

- Tüzoltok gyülése. Már emli- 
tettük, hogy a kolozsvári önk. tüzoltó egy- 
let vasárnap d. e. gyülést tart. A gyülés 
meghivója ez: A kolozsvári önkéntes tüzoltó- 
egylet 1898. junius hó 12-én d. e. 11 óra- 
kor a városház ,Közgyülési: nagy termében 
évi rendes közgyülést tart. Gyülekezési hely 
a laktanya. Idő d. e. 10 órakor. Tárgysoro- 
zat: J. A választmány évi jelentése. 2. A 
parancsnokság évi jelentése. 3. A pénz- 
tárnok évi jelentése a mult évi száma- 
dásokról. 4. A pénztár- és számadások meg- 

vizsgálására mult évi közgyül 
dött bizottság jelentése. 5. 
évi számadások megvizsgálásáró 
rom tagu bizottság megválaszt 
évi költségvetés jóváhagyása. 7. k 
mány és a parancsonokság megvál 
fogadalom bevétele. 8. Inditványok 
zőkönyv hitelesités, három tagu / 
választása. A kolozsvári Özkéntes 

május hó 27-én. Kőrösy 
tiszt. Polcz Rezső, főparancsnok. 

- A szépitő egylet Kös j 
A kolozsvári szépitő egylet tegnő 1 
Haller Károly miniszteri tanácso9 
alatt tartott választmányi gyülésél 
könyvi köszönetet szavazott He 
Hirschfeld Lajos, Smiel D. Dénes 
tekintélyes polgároknak, kik több, 
ház homlokzatának elkészitése által, 
Grünwald Mór szobafestőnek, három 
lokzatának dijtalan megfestése álta 
szépitéséhez tetemes áldozattal j 
römmel vette tudomásul a válasz 

hogy Hauszman, Reményik Károly, 
jos és Komáromi János tekintály95 
és nagy vállalkozók szintén felaján 
több fellegvári ház homlokzattal V4 
sát munkába veszik. A választmá! 
lentést tett az elnökség arról i8 
serpentin-ut érdekében a város1 
átirt. 

- legenye fürdőn, mely eg 
gye legkellemesebb üdülő helyének, 

ről mulatság lesz, hova Kolozsvárr0 
ben készülnek kirándulni, igy a 
Egylet, a Kárpát Egylet. A mulat 
delmét az egyetemi Kárpát Osztálf 
ottani Tüzoltó Egylet javára fof 
mulatság f. hó 21-én lesz. A ronde 
ság nagyobbára kolozsvári emberek 
mulatságot már azért is érdemes 

hogy Jegenye fürdőt megismerje 3 
melynek hideg fürdője páratlanul 
délyben Fürdő-orvost épen most 
tak: dr. Csiky Tivadart, Kolozsvá! 

mert kiváló orvost. 
- A kicsapás miatt. Az 

ja, hogy gróf Majláth Gusztáf 
püspök kicsapott a szemináriumbó 

félig már pályavégzett papnövendék 
mert egy ünnepnap délelöttjén beme 
inni egy tisztességes vendéglöbe 
vári levelezőnk most azt távirat0 
az egyik ifju ma kétségbeesésében 
te magát. A püspök erre aztán meg!46 
a másik ketltő közül az egyike 
könyörgésre visszavette a szeminárid 
áll tehát a dolog, hogy egy öné 
szükséges ahhoz, hogy az erdélyi 
meglágyuljon! Nem is monduank é8) 
ügyről, az eset ugyis eleget beszél 

- A fületlen szerető. É' 
fületlen gombról lehetett beszéln 
azonban már fületlen szeretőről 18. 
ének. Daal községből fujják a meg! 
tett szerető szomoru nótáját. E nót 
raz prózába átültetett szövegét tud 
alábbiakban közli: : 

Izgalmas jelenetnek volt tand] 
megyének egy kis községe Daal. 
tani földbirtokos az ősz óta folyt0 
tétben élt feleségével ennek tapasZ 
lensége miatt. Hosszabb időre 61 
férj községéből, rokonai látogatásá! , 

melyik ismerőse azonban figyelmezt / 
jó lesz haza menni. Hirtelen haz 3 
lesett nejére. Ott kapta a szeret0 
fellázadt s egész dühvel támadt k 
Heves dulakodás fejlődött ki köztűl 

Az elborut, esös, sáros falusi est han- 

gulata irta ezeket, és holnap vagy holnapu- 

tán bizonyára máskép irnám meg, hogy az 
élet valóban csak hangulat. 

Dr. Heorczegh Béla. 

Gyilkossággal vádolva. 
- Angolból forditotta: Amaica. - 

Prólog. 

VII. 

(Folytatás.) 

- Ösmorem-e? - ismétli Pál. 
- A fiatal Trebarwithet, magyarázza 

Matild. 
- Oh, róla beszél? - igen - egy ke- 

véssé! Azt hiszem, hogy jó fiu. Nos, Mari, 
válaszolj a kérdésre, miután mind a ketten, 
Christi asszony és én kérünk arra. Miért 
itéltél engem annyi álmatlanul töltött éj- 
szakára ? 

- Azt tettem? - kérdé szintelenül. 

- Minden bizonyal! De azt szeretném 
tudni, hogy miért ? 

Az ölemben levő ollóval játszom, ki- 

(20) 

nyitom és beteszem, mialatt folytonosan az 
ollót nézem. 

Nehány pillanat mulva Pál e sorokat 
idézi - Volt-e valaha asszony igy szeretve ? 
- Volt-e valaha asszony igy megnyerve? 
Folytonosan ezt sohajtoztam reménytelenül, 
és az utolsó kérdésre csüggeteg tagadással 
válaszoltam. 

- Mari, szinte felhagytam a remény- 
nyel, hogy megnyerjelek, folytatja Conway. 
Asszonyom, Matildhoz fordulva, ő nem akarta 
nekem megmondani, hogy miért utasitott 
vissza. Mig végre,egy reggel azt a vallomást 
nyerte töle, hogy ő nem hozzám való fele- 

ség, és hogy ő nem tudna engemet boldoggá 
tenni, De én elhateroztam magamat, a nem 
hozzám való - feleséggel a boldogtalan 
sorsra. 

A Pál mosolygó, szerető, bizalmas tekin- 
tete lelki furdalást okoz, és tekintete 
előtt lesütöm a szemem. 

- Kisasszony, szeretném tudni, hogy 
a nem hozzám valóságod miben áll? - 
kérdi. 

Nem válaszolok. 
- A természetünk összeférhetetlensé- 

gében? - sugalmazza vidáman. Asszonyom, 
kegyed régota ösmeri Marit, mondja meg 
bizalmasan, ő csak ugyan kijöhetetlen ter- 
mészetü ?. 

- Ő egyike a legszelidebb és alkal- 
mazkodóbb lényeknek e világon, válaszolja 
Tilda szerettel. 

- Tehát hozzám hasonlit, jegyzi meg 
Conway tréfáson. Mari, valld meg, hogy mi 
volt okod! Miért voltál arról meggyözödve, 
hogy engem nem tudsz boldoggá tenni? 

Rémülettel látom, hogy Matild felállott 
és az ajtó felé igyekezik. 

Távozásának az okát gyanitom, Ő még 
mindig azt reményli, hogy envem reá lehet 
birni, hogy őszintén beszéljek Pálhoz, és soha 
sem akarja megérteni, hogy a vallomás esz- 
méje mily borzasztó és lehetetlen előttem. 

- Más valakit vehettél volna feleségül 
mondom, midőn egyedül vannak. 

- Oh, olyan valakit, a ki boldogabbá 
tett volna ? 

- Tatán, - válaszolom halkan. 

- Egy olyan leányt, a kinek a termé- 
szóte az enyémmel jobban talált volna? 

Akaratom ellen kénytelen vagyok ne- 
vetni, midön tekintetünk találkozik. 

- Vagy talán olyat, a ki jobban sze- 

retne engemet? folytatja Pál. És a szemei 
szeliden néznek az enyémbe. 

- Jobban szeretni nálamnál senkisem 
tudna, -- ez halk hangon adott válaszom. 

Pál gyöngéden von magához, és e sza- 
vakat mondó ajkaimat megcsokolja. 

Nehány perceig a társalgás megszünik ; 
aztán mosolyogva tér vissza az előbbi tárgyra. 

- Mari, eltaláltad már, hogy ki az a 
Svalaki"? 

- Nem, - mondom habozva. 

- Egy eszményi teremtés lehetett, talán 
olyan, a ki egyedül csak a te képzelődésedben 
létezett? - kérdi Pál. 

- En azt szoktam volt gondolni - 
néha, hogy talán, majd idővel, midőn - 

- Nos, Mari? midőn? - kérdi, midőn 
én elhallgatok. 

- Midőn te elfelejtettél engem, vala- 
melyik Endacott leányt választottad volna, 
vagy egy olyan szép, fiatal és vidám terem- 
tést, a milyen Endacot Kati. 

- Öruülek, hogy előbb elkellett volna 
téged felejtenem 1 - mondja Pál. Mari, mig 
a te képed nem homályosult volna el az em- 
lékemben, bajosan tudtam volna a Kata piros 
orczáját és kék szalagjait bámulni. Ugy, tehát 
Endacott Katát kellett volna elvennem, igen ? 
- és vele boldognak lennem ? 

- Én nem gondoltam éppen különösen 
Katára. 

- Azon örülök. 
- De azt gondoltam, hogy majd idővel 

bizonyosan meg fog nősülni. 

És az Endacottok szomszédok voltak, 
és a leányok mind jók és kedvesek. 

- Igen, azok kedves gyermekek - 
mondja Pál. 
- Kati tizenkilencz éves, és Poli ti- 

zennyolez - figyelmeztetem őtet. 

- Kis babák! - kiáltja Pál. 

- De én idős vagyok hozzád - vá- 
laszolom gyorsan, mohón kapva e magyará- 
zaton, a mi talán ki fogja ötet elégiteni. Te 
boldogabb lehettél volna egy fiatalabb nővel. 
Én huszonkét éves vagyok, és, nem sokára 
öreg leszek melletted. És akkor valószint, 
hogy meg fogod bánni a miért elvettél. 

- Ugy e, ez hát az a titokzatos ok! 
- kiáltja Pál. Ez volt a köztünk levő 
akadály ? 

- Nem sokára huszonnyolcz éves le- 
szek - teszem utánna sietve, kipirult arcz- 
czal és lesütött szemekkel. 

És én nem sokára harmincz négy éves 
leszek - válaszolja Pál. 

- A férfi harmincz négy éves korában 
még egészen fiatal - jegyzem meg. 

- Ez egy asszony fogalma. Azonban, 
édes Marim, ez a férfi, akiről most köztünk 
szó van, sokkal idősebb, és reménylem, hogy 
sokkal okosabb, mint hogy azon veszélyben 
volna, hogy szivét egy oskolás leánynak adja. 

- Te kötelességnek érzed azt mondani. 
- Igen; az igazság kényszerit azt 

tenni, - válaszolja Pál nevetve. 
Midön végre Conway ur elmegy, és 

Matilddal együtt az egyszerü deszertünk 
mellett ülünk, ő visszatér arra a tárgyra, 
melyet a Pál belépte szakitott félbe. 

- Mari, sokat gondolkoztam arról, a 
mit az előbb mondtál - kezdi - a Thorn- 
bury ur eljegyzéséről. 

- Nos, Tilda, és aztán ? 
- A legkevesebbet mondva róla, rej- 

télyes és gyanus. 
- Addig nem lehet azt mondani, mig 

Peterse Fredát nem látod. Brownné azt 
mondja, hogy Freda uri emberek között la- 
kik. Ha ő valóban szép, jó nevelésü, és kel- 
lemes urias leány, akkor a rejtély eltünik. 

1 
- A Thornbury Denham 

levő férfi ritkán tesz olyan házassóó or1 
egy gazdasszony leányát vegye 61 
olyan, mint ha ő fiatal ember vol 
impressionabilis, és nem heves volt. 
ezelőtt tiz évvei harminczöt éves jnálu! 
a ketten, öreg és ifju férfiak . 
gényes házasságokat, de egy negy 
férfi rendesen prózai és okos. n 

- Vannak kivételek, jegy7 érg 
- Mari, én egész délután 6 , 

gondolkoztam. Egész biztosra , snó 
ez a viszony a Thornbury és Fe 
létező titokra mutat. te 

- A mi azt jelenti, hogy és 
dolod, hogy Thornbury uró a tit0 melf 
dával való eljegyzése az eszköz, 1 
Freda anyja haligatását megvása 

Matild csendesen gondolko 
ideig. 

Mari, mi a te véleményed? 
hirtelen. 

- Semmi. 

- Te nem gondolod különösnét 
eljegyzést. 

Különösnek találom. D 
leány nagyon szép és kedves. 
buryt azzal gyanusitani, hog mil 
ham halálát ő okozta, én előtte bünre 

nek látszik. Nem volt indoka a néni 
leg oka volt azt kivánni, hogy 3 atja 

— Mindazon által - folyt 
szeretném ennek az eljegyz 
tudni. És azt kivánom, hogy 
alatt ne veszitettük volna el 
Thornbury urat és Petersnét. ektívó 
hiszem, hogy ha egy ügyes de j 
maznának, még ily későre is a 
fejtené. . 

(Folytatása követkeik) 
EN



ELLENZEkK 
/ eJunius 11. 

Ma térencsés" vetélytársat, hirte- 
e * teperte s dühében levágta a 
Skaptad jutalmad nyomorult csá- 

álló f 
a érj, s többé ügyet sem vetve a 

) Gyorsan elhagyta a szobát, s 
o megfültelenitett szerető pedig a 

2 ment, a hol sebét kimosták, be- 
ey haza utazhasson. Kezdő poeták- 
uky a megéneklésre. 

ézigazgatási biz. ülés. Ko- 
otta özigazgatási bizottsága teg- 
ona87. Béldi Ákos főispán elnök- 

utá 9s havi ülését. Az ülés meg- 
obál Antal bizottsági tag ab- 

omból, hogy Albach Géza, mint 
jár Nyugdijba vonulása következté- 
eredő jelent meg a bizottságban, meleg, 

szavakkal vett bucsut a polgár- 
ltatva a város érdekében kifej- 
nyu munkálkodását s inditványozta, 

galomba vonuló polgármesternek 
emeiért jegyzőkönyvileg köszönet 
ez inditvány a polgármester 
1 gyhangulag elfogadtatott. 
ee7 másik érdekes tárgya is az 
o heil Gyula pénzügyigazgatónak 
E kinevezéséről szóló miniszteri 

a kutüntetés alkalmából a pénzügy- 
özig. bizottság nevében Albach 

mester üdvözőlte, lelkes szavakkal 
kierömét az érdemes férfiut ért 

ittntetes fölött inditványozván, 
ad ság örömének jegyzökönyvileg 
in. Ez inditvány egyhangulag 

; et renden levő tárgy elbirálása 
. eatöbán és az ünnepeltek élte- 

. éprajzi előadas. Holnap va- 
tenenl órakor a Központi Szálló 
Tajai en érdekes előadást rendez az 
ülo osztálya. Vikár Béla Budapest- 
előevácta, hogy a magyar népdal- 
őadást fonográf mutatványokkal. 

önulságos előadást Budapesten 
á haligatta végig. Reméljük, 

külö rt ismét számosa bban jelennek 
elnben a nök - erre az előa- 

man dás teljesen dijtalan. Ugyanek- 
ről ntal dr. az erdélyi czigány 
s tart előadást eredeti czigány 

e utatásával. A közönséget az 
uton hivja meg az előadásra. 

Ab Béla fonográf elő- 
seln dapevi néprajzi társaság nyil- 
Ográt ikár Béla többször tartott elő- 
l mutatványokkal. Ez előadások 
Ik nagy közönséget vonzottak. Az 

eresése Vikár Béla holnap fog 
Jen előadást tartani a Központi 
8. 10 órakor. 
m igaz. A fővárosi lapok va- 
yomatos után, melyet bizonyára 
okos utasitására informált valaki, 

hirt hozzák, hogy Szabó Sá- 
feddésre való itéletének] kihir- 
A Jet Szász Domokos püpök erősza- 
konventtől, ,Kolozsvárt nagy 
eltett s a közőnség az itélet 
A zsufolásig megtőltötte a kar- 

u hirlelésből csak anynyi igaz, 
yét hirdetésénél 5-en voltak je- 

uki környezetéből, a karzatokon 

a m volt, mert a teremnek nincs 

a kihirdetés megtörtént és 
Memi szenzácziób nem keltett, 

Omást sem vett róla a közön- 
J fujják fel a szunyogot ele- 

rikolai tanulók tanul- 
a épész Budapesti m. kir. állami 
mint eti fém és vasipari szakosz- 
teté, 40 tanulója Illés Aladár 

teuatt e hó 19-én nagyobb ta- 
B aperk Erdélyben. Junius 19-én 

Kol. ről és ugyanaznap este 
töt ozsvárra, hol meghálva más- 
kineli nevezetességeit és ipar 

ik és este tovább utaznak 
ni yasgyár és a közeli vas- 
máv. kudsiri vasgyárak, vala- 
műühely tanulmányozására. 

ljáre Arra megérkezésekor az 
másn sága fogja fogadni és el- 

leszn eke szintén az ipartestület 
8 a kalauzoltatásról is gon- 

fank 

v méngyel megmérgezett mészáros. 
A rendőy mestert halva találtak 
T0x, ri vizsgálat kideritette, hogy 

Mmeajorosnak magas fokboan 
gta le és midőn ez alka- 
ot nyakáról letörölte, kör- 
ést ejtett magán és ezál- 
haláltokozó fertőzés. 

ak ogyasztási adó Bécsben 1897- 
frtot, ugas összeget tett ki: - 
adók ös Ivel pedig az összes fo- 

szege 11.075,184 frt. volt, 
atz 40 százaléka a hus- 

m ites. A kolozsvári unitárius 
3 ságának tornavizsgálata 
iga tartja meg a tornavi- 

é
g
á
 

rakor 

ság 

tálysorsjatékról. 
m * 

kegegyar" 1-sohajt Lutris Sára - 
elég , 4 Teskontó ára ! a iek volt betétre, é 

dugot egy hétre. 
a g hunéroz , huzás, 

valóságos nyuzás ! 
t szemem könye: ak mi 

Mincsen álmos könyve! 

megbélyegezve a világ előtt" hőrgé 

- Szocziálista lázongás. A szabolcsmegyei 
szocziálisták ismét forrongani kezdenek. Apa- 
gyon, hol a mult hónapokban történt zendü- 
lések alkalmával is a legerösebben dühöngött 
a félrevezetett nép, mint Nyiregyházáról 
táviratozza tudósitónk, ujabban megint a leg- 
hevesebben fellépett a szocziálista láz. A ko- 
lomposok titkos gyüléseket tartottak, melye- 
ken féktelenül izgattak, egyszersmind külön- 

böző módon fenyegették a mezei munkásokat, 
ha azok igazolványokat mernek magoknak 
váltani. A birót és a jegyzőt agyonveréssel 
fenyegették, ha tovább is javasolni próbálják 
a népnek az igazolványok kiváltását. A csendör- 
ség, hogy megakadályozza az esetleges nyilt 
lázadás kitörését, a főkolompost Kiss Pál 
György gazda földmivest, nyolcz társával 
együtt letartóztatta s bekisértette a nyiregy- 
házai ügyészség börtönébe. 

- A spanyol-amerikai háboru folya- 
ma'a alatt az észak-amerikai Egyesült Á- 
lamok kormánya a hadi élelmezésre követ- 
kező husmennyiségek szállitására irt ki pályá- 
zatot: 48,000 font roastbef, 18,000 n. font 
szelenczehus, 77,000 n. mázsa kolbász, 48,000 
n. mázsa ürühus szelenczéber, 65,000 n. 
mázsa sonka, 186,009 n. mázsa füstölt sertés- 
hus és 108,000 n. mázsa corned-beaf hordók- 
ban. Az egész szállitás mintegy 485,000 n. 
mázsa hust tesz ki. Szép kis mennyiség! 

Egyleti élet. 
Meghivó. A kolozsvári F. J. tudomány 

egyetemi-kör f. hó 13-án, hétfőn délután 5 
órakor saját helyiségében évzáró közgyülést 
tart melyre a t. köri tag urakat tisztelettel 
meghivja az elnökség. 

MŰVESZET. 

Bokody Antal jubileuma. Negyven éve 
szolgálja önzetlen munkával és lelkesedéssel 

a magyar szinészet ügyét Bokody Antal 

s az alatt az idő alatt mindenütt becsülést 

és elismerést vivo.t ki magának müködése 
által. Most, hogy a negyven évet betöltötte, 
megünnepelték jubileumát Gyulafehérvárt, hol 

jelenleg társulata tartózkodik. Érdekesnek 

tartjuk felemliteni, hogy a jubiláló direktor 

ősrégi család szülötte. Jelenleg a „Délvidéki 

szinikerület" igazgatója, melyhez négy város 

tartozik: Versecz, Fehértemplom, Ujvidék és 
Nagybecskerek, a hol becsülik Bokodyt, mert 
meg van benne az a fehér holló számba menő 

ritkaság: a föltétlen tisztesség. Bokody tehát 

megérdemelte azt az ünneplést, a melyben 

Gyulafehérvárt részesitették, hol jubileuma 

alkalmával a szinházban zajos óvácziókban 

részesitették s előadás után bankettet ren- 

deztek tiszteletére, melyen az egész nagy 
közönség intelligens része jelen volt. Boko- 
dynak jelenleg igen változatos müsora van 

és jól szervezett társulata, a miért föltétle- 

nül megérdemelné, hogy Brassó városa, 

mely 83000 forint bérletet biztositott a szin- 

háznak, őt hivja meg. A társulat kiválóbb 

női tagjai különben következők: Völgyi 

Ilonka, Harkányi Gizella, Jászai Mariska, 
Károlyiné, Bokodyné, Takács Mariska, Laky 

Eugénia, Szebeniné, Kádas M. A férfi sze- 

replők közül kiválnak: Benedek, Bokody, 

Szebeni, Miklósi, Farkas, Károlyi, Tukorai, 

Boda, Radványi. A társulat előadta Rákosi 
és Beöthny ,Aranylakodalom" czimü látvá- 
nyos darabját is. Bokody Gyulafehérvárról 

Tordára utazott társulatával, hol rövid sze- 

zont fog tartani. 

A hang, mint tőkepénz. Tamagno, a 
hires énekes az egész nyári évadra Buencs- 
Ayresbe szerződött. Kap szabad utazási jegyet, 
visszatéritik összes szállodai költségeit s a he- 
gyébe fizenek neki félmillió arany frankot. 
Ha Tamagno hangja négy hónap alatt fél- 
millió frankot kamatoz, akkor megér legalább 
harminczmillió frankot. Tanuljunk énekelni ! 

x 

Kitiltott darab. Mint Bécsből táviratoz- 
zák, a rendőrség az Erdgeist czimü realisz- 

tikus darab előadását, mely a Karltheartben 

került volna szinre, eltiltotta. 

Mulatságok. 
A magyarországikőfaragó segédek 

kolozsvári fiók szakegylete, mint már jelez- 
tük, nyári tánczvigalmát e hó 18-án tartja 
meg. A buzgó rendezőség mindent elkövet, 
hogy a mulatság jól sikerüljön. 

* 

Akolozsváriasztalossegédek 
szakegylete holnap vasárnap 1898 jun. 
hó 12-én tartja meg a Lövölde helyiségeiben 
könyvtárának alapja javára zártkörü táncz- 
vigalmát. A vigalmi bizottság minden lehetőt 
elkövet, hogy az est sikerét előmozditsa és a 
közönségnek élvezetet nyujtson. A n. é. kö- 
zönsén csak a nemes czél iránti kötelezettsé- 
gének teljesitését végzi, ha munkájukban 
megsegiti azokat, a kik arra teljes önzetlen- 
séggel és az ügy iránti lelkesedéssel vállal- 
koztak. Megemlitjük még, hogy az estélyen a 
zenét Antal Lajos zenekara szolgálja. 

A kolozsvári csizmadia ifjak 
társasköre temetkezési és segélyalapja javára 
1898. évi junius hó 19-én, vasárnap a ,Hója" 
erdőben tánczczal egybekötött zártkörü erdei 
kirándulást rendez. A rendező bizottság élén 

Strancz Károly, ellenőr állanak. 

Jótékonyság. 
A kolozsvári Polgári Dalegylet ál- 

tal f. hó 5-én tartott erdei kirándulás alkal- 
mával felülfizettek: Hegedüs Sándor orsz. 
képv. ur 10 frtot, Nedoroszték János, Bocsán 
Mihály, Balázs István főkalaaz 2-2 frtot, 
Zajzon Sándorné 1 frt 50 krt, Fekete Lajos, 
Mészáros István, egy valaki, Szeszák Ferencz 
1-1 frtot, Németh István, Kisfaludi Árpád, 
Bodnár Gáspár, Czengeren Mihály, Petuk 
László, Balogh Sándor, Klimes Károly, Burgya 
Gerőné, Csiky József, Knajer Ottó, Tomán 
Sándor, B. Bak Sándor, Nyitrai Károly, ifj. 
Dali Mihály, Hajdu Gyula, Sipos József, Gáll 
Antal, Makó György urak 50-50 krt. 

Fogadják ez uton is a rendező bizott- 
ság hálás köszönsetét. 

Nyilvános számadás és köszönet. A 
kolozsvári hölgyek házbérsegélyző fillér egy- 
letének junius 5-én megtartottt népünnepélyén 
a tiszta jövedelem 690 frt. Hálás köszönetet 
mondunk ugy a nagyszámu felülfizetőknek, 
mint a következő adoműnyozóknak, kiknek 
támogatása lehetővé tette, hogy a népünne- 
pély ilyen fényes anyagi eredménynyel vég- 
ződjék. Palkovics altábornagy, ár. Groisz 
Gusztáv, Albach Géza, Zsigmond Akos, Szántó 
Bertalan, Losonczy Albertné, Fraenkl czég, 
dr. Büchler Ignáczné, Schultz Farkasné, Zobátz 
Ferenczné, Farkas Ántalné, Szathmáy Ákosné, 
Nyiszli Viktor, Szenes Károly, Hirschfeld 
Sándor, Somodi Istvánné, Matiai Kálmánné, 
Orbók Mór, Mestitz Mihály, Weisz Izsák, Köz- 
ponti szállitó hivatal, Heinrich Józsa, az E. 
K. E. különösen annak főtitkára Radnóti 
Dezső, továbbá Lukács Ilonka és Szádetzky 
Margit, kik a tombolánál segédkeztek és mind 
azok, a kik bármi kevéssel támogatni kegye- 
sek voltag, fogadják az egylet nevében hálás 
köszönetünket. Kolozsvárt, 1898. juniás 9-én 
Albach Gézáné elnök, Hadházi Sándor titkár. 

Szerkesztőségi üzenetek. 
P. K. Besztercze. Köszönjük. Nem kell 

sürgönytudositás. Elég lesz levélben is. 

T. K. Kérését a legnagyobb készséggel 
teljesitenök, különösen azon kijelentését véve 

tekintetbe, hogy a czikk közlésével nagy szi- 
vességet tennénk önnek. Ámde egy dolog 

nem engedi, hogy eddigi irányunktól eltér- 

jünk. Müvészeti kérdésekben nagyon meg- 
szoktuk fontolni, mit irunk; meg szoktuk 
tartani a mértéket. Ez az oka, ha teljes egé- 

szében nem közölhetjük czikkét; hiszen ha 

figyelemmel kisérte lapunkat, láthatta, hogy 

ilyen föltétlen elismerést még saját társu- 
latunknak sem adunk meg. De mivel respek- 

táljuk egy bár szerényebb körben becsülettel 

müködő szinigazgató érdemeit: a jubileum- 

ról szivesen megemlékeztünk. 

A kiadóhivatal üzenete. 

6. 1.-né. Offenbánya. A hálanyilvánitás 
csak a nyilttérben jelenhetik meg. 

Az „Ellenzék" panaszkönyve. 
Az emésztést kihordó vállalat szekereit 

már este 8 óra után utnak inditja nap-nap 
után a Felsőkereszt utczán keresztül, ugy hogy 
az ottani lakósok ablakaikat szellőztetés vé- 
gett felnyitni nem tudják; ez a körülmény 
még csak hangyján volna, de az is nap-nap 
után megtörténik, hogy valószinüleg a hor- 
dók rossz volta következtében azok tartalma 
is mindennap kifolyik s igy ezen utczában 
éjjel-nappal dögletes levegő uralkodik. 

Tekintettel arra, hogy éltető levegőre 
mindig nagy szükségünk van, felhivjuk a 
rendőrség figyelmét arra a türhetetlen 
állapotra. 

Több lakós. 

LEGUJABB. 
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(Az Hllenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 
és vürgöny-levelei.) 

A Lepsényi ügy. 

Budapest, jun. 10. 

Háromnegyed órai tanácskozás 
után a bizottság valamennyi tagjának 
szavazatával egy szavazat ellen annak 
javaslatba hozásában állapodott meg, 
hogy a ház mentelmi joga fenforgó 
esetben nem sértetett meg s igy a 
mentelmi jog szempontjából további 
intézkedés szüksége nem forog fenn. 

E megállapodással szemben Zichy 
Aladár gróf bizottsági tag külön véle- 
ményt jelentett be. A Schmidt Gyula 
előadó által a ház elő terjesztendő 
jelentés ki fogja fejteni, hogy a bizott- 
ság feladata annak megvizsgálása volt, 
vajjon a Lepsényi elleni támadás és az 
ő bántalmazása összefüggésben volt-e 

törvényhozói müködésével s reá, mint 
képviselőre törvénytelen nyomás gya- 
korolását vagy olyasmire való felelős- 

ségre vonását czólozta e, a mit képvi- 

Nagy István, ellenőr. Nagy János, gondnok. 

mondott vagy tett? Miután pedig ugy 
a bántalmazott, mint a mentelmi jog 
megsértésével vádolt képviselők nyilat- 
kozataiból kétségtelenül kitünt, hogy a 
bántalmazás nem ily indokból s czél- 
zatból történt: a bizottság a háznak 
eddig is követett gyakorlatához képest 
nem állapithatta meg a mentelmi jog 
megsértését. 

Szövetségi szerződés. 

Belgrád, jun. 10. 

A hir, hogy Miklós montenegrói és 
Ferdinánd bolgár fejedelem szövetségi szer- 
ződést kötöttek, az itteni politikai körökben 
bizonyos izgalmat keltett, mely a Szerbia és 
Bulgária közt már régibb idő óta észlelt fe- 
szültséget még csak fokozta. Azon körülmény 
is, hogy Ferdinánd tejedelem Athénen és 
Konstantinápolyon át tért vissza Bulgáriába, 
uj okot adott a gyanunak a két balkán állam 
rivalisáló irányát illetőleg, a miért is irá- 
nyadó szerb politikai körök a szomszéd ma- 
narchiával szemben követendő loyális maga- 
tartásban keresik ezentul is Szerbia érdekei- 
nek biztositékát. 

Szocziálista sajtóperek. 

Budapest, junius 11. 

A „Népszava" ellen meginditott 
sajtóperek egy része még e hóban tár- 
gyalásra kerül. Valamennyi sajtóper- 
ben osztály elleni izgatással, azonkivül 

4 esetben lázitással is vannak vádolva a 
perbe fogottak. Vádlottak lesznek leg- 

közelebb: Vottiz Jakab, Csizmadia Sán- 
dor, Tompa Antal, Mihályi István, Po- 
lacsek József, Reisz József, Glück ZÁr- 
min, Bokányi Dezső, Szabados Sándor. 
Szabadost tudvalevőleg kiutasitotta a 
rendőrség a főváros területéről, e miatt 
a multkor meg sem jelent az esküdt- 
széki tárgyaláson, mert kérésére a 
törvényszék öt napi engedélyt eszkö- 
zölt ki számára a rendőrségnél. 

A kulturliga uj alapja. 

Bukaress, junius 11. 

A román kulturliga kongresszusa 
Orovianu javaslatára elhatározta, hogy 

közadakozásból egy millió frank össze- 

gü különleges alapot fog beszerezni, 

mi végből az egész országban aláirást 

indit, a melyet már a kongresszuson 

megkezdtek, a hol inditványozó 1000 

francot irt alá, mely összeget a kong- 

resszuson jelen volt tagok 5500 frankra 

egészifettek ki. Hogy a hirlapi támo- 
gatást a párisi sajtó részéról magá- 
nak biztositsa, a kongresszus a „Jour- 

nal de Debast" szerkesztőjét: de Ne- 

leche-t, tovébbá Ressiguier grófot és 

és a földrajzi társaság főtitkárát 

Gauttrikost választotta meg tisztelet- 

beli tagokká. 

Bosnyák mekkai zarán- 
dokok. 

Szerajavoból irják, hogy a bosnyák her- 
czegóvinai országos kormány figyelmeztetése el- 

lenére az idei Bajram idején 80 bosnyák mu- 
zulmán indult zarándokutra Mekkába. Val- 
lásos kötelezettségeik elvégezése után 75-en 
szerencsésen visszeérkeztek az el-tori vesz- 
tegzár intézetbe; ötön utközben meghaltak. 
Az országos kormány, mint minden évben, 

ugy az idén is, orvost küldött El-torig a za- 

rándokok elé, hogy gondosan ellenörizze egész- 
ségi állapotukat, és elejét vegye bármely jár- 

ványos betegség behurczolásának. Ideérkezett 

hivatalos jelentés szerint különben Dzseddá- 

ban ápril. 18. óta nem fordult elő pestis eset. 

Uj vasut. 

Budapest, junius 11. 

A képviselőház közlekedésügyi bi- 
zottsága Lukács Béla elnöklete alatt 
tegnap ülést tartott, melyen a kormány 
részéről Dániel báró miniszter volt 
jelen. A bizottság tárgyalás alá vette 
s minden változtatás nélkül elfogadta 
a zsibó-nagybányai helyi érdekü vas- 
utnak és sülelmed szilágycsehi szárny- 
vonalának engedélyezéséről szóló tör- 
vényjavaslatott E megállapodásnak a 
házban való képviselésével Kovács Pál 
előadót bizták meg s ezzel az ülés 
véget ért. 

Időjárás. 

Budapest, jun. 10. 

Az orzz. meteorologiai intézet jelentése 
junius 10-én: Az időjárásban az esős hajlam 
növekedik. Már tegnap több helyen esett és 
ma reggel is permetezik az Alföldőn és a 
Dunántul. Erős zápor volt zivatarral, Zágráb- 
ban 20 miliméter, továbbá Selmeczbányán 
15 mm., Csáktornyán 18 mm., Herényben 12 

I mm., Keszthelyen, Üjvidéken, Zomborban és 

selői kötelességének teljesitése közben ; Budapestan 1-2 mm. Az idő enyhe, keleten 
többnyire felhős és nyugaton borus. 

Országgyülés. 

Budapest, jun. 11. 

A Házban a betegápolási törvény- 
javaslat részletes tárgyalását befejezték. 

A vitában részt vettek Heltai, 

Komjáthy, Buzáth, Polonyi. 

Árviz Zágrábban. 
Zágráb, junius 11. 

Zágrábban ma reggel borzasztó 
árviz pusztitott felhőszakadás követ- 
keztében. 

A városon keresztül folyó patak 

megdagadt. 

A hidakat megrongálta. Sok há- 
zat smöport A viz méter magasra el- 
áratondota a várost, mely iszap ten- 
gerhez hasonlit. 

A kár felülhaladja a millió frtot. 
Emberéletben kár nincs. 

Bánffy a királynál. 

Budapest, junius 11. 

A király Bánffy Dezsőt ma ma- 
gán kihallgatáson fogadta. 

Thun gróf ebédje. 

Budapest, junius 11. 

Thun gróf a duota küldöttségek 
tiszteletére ebédet ad. 

Kongresszus a háboru 

ügyében. 

Budapest, junius 11. 

Hirlik, hogy Németország a Fi- 
lippi szigetek ügyében európai kon- 
gresszus tartását fogja javasolni. 

zzzzzzzzzzaea 

Főszerkesztő: 

BARTHA MIKLOS. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHALY. 

NYILTTÉR. 

Tudatom ügyfeleimmel, hogy köl- 
csön ügyletek lebonyolitása végett e hó 
12. 13. és 14-ik napjain Tordán a Ho- 
tel Centrálban leszek, kérem ügyeik- 
kel oda fordulni. 

Kölcsönöket 5'-ra készpénzfize- 
tésre eszkölök. Más napokon található 
vagyok Kolozsvárt, Nagyszamos-utcza 
10. sz. alatt. 

Weinberger Manó. 

Megérkeztek az Ujvilágban 
és mától kezdve naponta fellépnek Miss 

Mille és John páratlan mutatványaikkal, 
továbbá Klime az ő beszélő automatáivai 
és éneklő bábjaival. 

Hétfőn első fellépte Prondi Lucsiella 
kisasszonynak. 

Egy I5 év óta fennálló jó forgalmu 

Ey" czipész üzlet = 
más vállalat miatt, berendezéssel és kész 

munkával együtt olcsón eladó. 

Értekezhetni lehet Belhid-utcza 15. sz. 
alatt atulajdonossal. 
1-2 

Van szerencsém a n. é. közönség 
b. tudomására hozni, hogy faraktárom- 
ban a nyári hónapok alatt is kapható 

I. rendü bükk, tölgy és cserfa. 

A n. é. közönség szives támogatá- 
sát kérve, mindenben azon leszek, hogy 
a jó minőség és kiszolgálás által to- 
vábbi bizalmukat kiérdemeljem. 

Kiváló tisztelettel 

2-8. Fiseh Géza. 

Telefon 315. sz. 

Megrendelhető a Hazám kávéház-ban. 

Alólirottak a legnagyobb hálával mon- 
dunk köszönetet mindazon uraknak és ur- 
nőknek, kik boldogult férjemnek végtiszteség- 
tételén megjelentek és ez által mély fájdal- 
mukat enyhiteni szivesek voltak. 

Midőn a legnagyobb köszönetet nyil- 
vánitjuk a nagyérdemü közönséggel szemben, 
kérjük a Mindenhatót, hogy mindenkit óvjon 
meg olyan nagy csapástól, a milyen engemet 
és kis családomat ért. 

Az Isten oltalmába és a jószivü emberek 
pártfogásába továbbra is ajánlva magunkat, 
maradiunk tisztelettel. 

Özv. Schmidtmayer Lajosné, 
fia Lajos és Szabó első 

nevelt leányuk. 



Kolozsvárt 1898. 

..................................
......................... 

Sz. 557-1898. 
433. 1-1. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-sa értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a prágai cs. kir. bagat. járásbiróság 1897. évi - 

számu végzése következtében dr. Haas Gusztáv ügyvéd által képviselt Stern és 

Reiner javára Kaufmann Mór ellen 6 frt 20 kr. s jár. erejéig 1898. évi január 

hó 10-én foganatositott kielégitési végrehajtás utján
 relül és lefoglalt és 486 fo- 

fintra becsült butorból álló ingáságok nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a Kolozsvár városi kir. járásbiróság 181-1898. sz. vég- 

zése folytán 6 frt 20 kr. tőkekövetelés, ennek 1897 évi január hó 30. napjától 

járó 69/, kamatai és eddig 10 frt 31 krban biróilag már megállapitott költségek 

erejéig Kolozsvárt szeszgyár utczában alperes lakásán leendő eszközlésére 189 8 

évi junius hó 13. napjának d. e. II órája határidóül kitüzetik és ahhoz a venni 

szándékozék oly megjegyzéssel hivatnak meg, h
ogy az érintett ingóságok az 1881 

évi LX t. cz. 107. és 108. §-sa értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet 

igérőnek becsáron alul is elfognak adatni. 

Kolozsvárt, 1898 évi május hó 30. napján. 
FPap Jenő, 

kir. bir. végrehajtó. 

434. 1-1. 
648-1898 sz. 

Árverési érdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az eg évi LX. t.-cz. 102. §-sa értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a kolozsvári kir. törvényszék 1897 évi 12263 számu 

végzése következtében Dr. Vass Márton 
ügyvéd által képviselt Hammel Simon 

javára Keresztényi Pál és neje ellen 200 frt s jár. erejéig 1898. évi január hó 

22-ikén foganatositott kielégitési végrehajtás utján lefoglalt és 357 frt 90 krra 

becsült butor, kefeárukból álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a Kolozsvár városi kir. jbiróság 2130-1898 számu vég- 

zése folytán 200 trt tőkekövetelés, ennek végzés szerinti napjától járó 60/, ka- 

matai és eddig osszesen 37 forint 80 krban biróilag már megállapitott 
költségek 

erejéig Kolozsvárt belmonostor-utcza 7. sz. a. leendő eszközlésére 1898 évi junius 

hó 13-ik napjának délelőtt 10 órája határidóül kitüzetik 
- és ahhoz a 

venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg hogy az érintett ingóságok 

az 1881. évi LX. t. cz. 107. és 108. §-a értelmében készpénzfizetés mellett, a leg- 

többet igérőnek becsáron alul is el fognak adatni. 

Kelt Kolozsvárt 1898. évi május hó 31. napján. 

Pap Jenő, 
kir. bir. vhajtó. 

435. 1-1. 
Sz. 2793-1898. tkvi. 

Hirdetmény. 
A sz.-udvarhelyi kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatósága részér

ől köz- 

hirró tétetik, miszerint Székely egyleti első takarékpénztár végrehajtatónak beth- 

lonfalvi Balázsi Sámuelné szül. Kovács Borbára végrehajtást szenvedő ellen 145 

frt s jár. kielégitése végett ezen kir. törvényszék területéhez tartozó Bethlen- 

falva 94. sz. tkvben foglalt A t 1-28. rsz. fekvőkből, mely áll külső és bel- 

sőségből, felében Balázsi Sámuelné szul. Kovács Borbára jogutódai ifj. Balázsi 

Sámuel, Balázsi Teréz és Balázsi Borbára nevére irt fekvők 290 frt, mely ösz- 

szeg egyszersmind kikiáltási ár is az - 1898 augusztus 3-ik napjának d. e. 9 

órakor Bethlenfalva községházánál megtartan
dó nyilvános árveréseu a legtöbbet 

igérőnek elfognak adatni. 

A venni szándékozók a becsárnak 10 százalékát
 készpénzben vagy óvadék- 

képes értékpapirban kötelesek a kiküldött kezéhe
z letenni. 

Az árverési további feltételek a hivatalos órák alatt ezen kir. tkvi ható- 

ságnás megtekinthetők. 

A kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság Sz.-Udvarhelyt
 1898. Május 

GYŐRFY TITUS, 
kir. törvényszéki egyes biró. 

hó 16-án. 

ELLENZEK. 

Van szerencsénk a nagyérdemű közönségnek becses 

tudomására adni, hogy 

palakő és cserépfedő-üzletünket 
megkezdtük. 

Elvállalunk- pala és cserép munkákat, javitást vagy 

uj munkákat jutányos árban, minden munkát felelősségre 

készitünk el. 
A nagyérdemü közönségnek becses párfogását kérve, 

maradunk kiváló tisztelettel 

WITTMANN a RIND! 
épület-, butor- és teke-asztalosok 

Kelozsvárt, Széchenyi-tér. Babos 
palot 

ani 

A n. é. közönség becses tudomására kivánjuk hozni, hogy 

nak megfelelően készült saját gyártmányu 

BUTORAINKAT 
raktáron tartjuk Babos-ház, (vashid mellett). 

Továbbá ajánljuk jól berendezett asztalos üzletünket Óváf, Bá 1 

utcza 2. szam, minden e nembe vágó munkák pontos kivitelére 

épülei, portál boltberendezés, szálloda, vendéglő, háló és 
szobák berendezésére előnyös feltételek és a legjutányosabb árak " 

Vidéki megkeresésekre készséggel azonnal válaszolunk. 

Kiváló tisztelettel 

0 

Bodnár és Pagonyi 
palakő és cserépfedők Kolozsvárt, kül- 

429. 2-83. torda-utcza 6. sz. 

Wittmann és nind 1 

ELSŐ MAGYAR 
315. 10-0. 

es: AGYAGÁRU ÉS KÁLYHAGYÁR RAKTÁR 
BUDAPESTEN ÉS KOLOZSVÁRT. 

Ajánlja kitünóő töznek ellentálló anyagból készült 
porczellán, majolika és ónémet kályháit min- II 

den szinben mérsékelt árban. II 

Ugyszintén takarék-tüzhelyek és fürdőkád 

m t g s astsstszgs esgtszg mg ussyaz zmseze * 

A London-utcza 17. számu hí 

örökáron eladól 
per- A ház vizvezetékkel van ell

átva. 

berendezések jótállás mellett kaphatók. pet- Értekezhetni: Belközép-utcza A 

A tisztelt közönség pártfogását kéri a KRISTÓF üzletében. 395.4 

tisztelettel ms z z 

KOZEL JÓZSEF, 
el 417. 2-10. Kolozsvárt, Unió-utcza. 

Három légszeszvezetéki szel 
kerestetik, 

KS" állandó munka, jó fizetés! 

Jelentkezhetni légszeszgyár-igazgatóság 
43 

ssssstata 

Van szerencsénk tudatni a m. t. helybeli és vidéki szőlőbir- 

tokosokkal, hogy 

zIERI fg Hosszu-utcza 29. , 

peronospora elleni gyártmányunk, mely semm..96 

a legolcsóbb, a legjobb és legbiztosabb irtószer le a ó 

Egy házastelek szép kertt' pek- mit számos elismerő nyilatkozat bizonyit. 
a 

Négy szoba, konyha, 
kamra, pineze 

Utasitással együtt gyári áron kapható bizományosunk 

mellék-helyiségekkei, vizvezeték és 
JENEY LAJOS füszerkereskedésében 

názással ellátva. 
Kolozsvárt főtér, Báró Bánffy-hász. 

383. 3-6 Knittelfeldi „Azurin"-gyár vezetősége. 

Zsidó-templom-utcza 2. 5Z 
399. 3-8. 

vvve Uj! Uj! 

CIRCUS HENRY 
MWA, szombaton, junius 11-én 

NAGY ELŐADÁSI 
-—- sazdag müsorral. 

Először : 

- JAPÁN 
vagy 

egy nyári éj Titipuban. 

Nagy összelőadás, 

mintegy 75 személy által 5 képben. Rendezi: Henry igazgató. 

L kép: A disz-század felvonulása. II. kép: Odalisk-táncz. III. kép : Ünnepi 

játékok. IV. kép: lapáni táncz. V. kép : Itt is, ott is, mindenütt. Zárókép 

Az elvonulás. 

pet- Fellépte az összes személyzetnek. at
 

AWMATEUR LOVAGLÁS! 

20 korona jutal 
lovagol, a nélkül, hogy fogóznék, vagy leesnék. 

Holnap vasárnap, junius 12-ikén 

Két nagy előadás! 
d. u. 4 órakor és este S órako

r. 

A délutáni előadásra, tanulók- és katonák főrmestertől lefelél ugyszintén 

első hely 40 kr.; második hely 30 kr. 
gyermekek részére - zártszék 60 k

r; 

karzat 15 kr. 
423. 5-. 

Gazdag müsor, mint este. - Záradékul : Ifjuság bolondság ! 

komikus némajáték. 

Holnapután, hétfőn JOUR FIXE. 

Ballette-betétekkel, csoportozatokkal és tornászattal. Elóadva 

om annak, a ki egy elővezetett lovon állva háromszor körül- 

Márvány,- Gránit,- Syenit,- 
Diorit- és Lábrádor 

sirkő-raktár. 

Tisatelettel van szerencsém a nagy- 

érdemü közönség becses figyelmébe aján- 

lani, hogy a 

pe- Kültorda-utcza 10. szám alatt e 
(temető sarok, Biasini tőszomszéd) 

saját üzleti telepemen még egy nagy sirkőraktárt nyitottam. Mivel
 hogy 

áruimat a legnagyobb gyárosoktól első kézből, készpénzben vásá
rolom be, 

azon helyzetben vagyok, hogy a tisztelt vevőimet még jutányosabban 

birom kiszolgálni, mintha azon árukat közvetlen én á
llitanám elő, mi- 

ről a nagyérdemü közönség beeses látogatásával teljes meggy
őződést sze- 

rezhet magának. 

rovábba , Nagy-utcza I. sz. ilke 
már 10 év óta fennálló sirkóraktárom továbbra is fentmarad. 

Raktáraimban tartok: Svédországi mély fekete gránit, szürke és 

fekete Syenit, Diorit, Lábrádort, Sziléziai márványt és oránitot, Tiroli 

és Carrarai márványt, saját gyártmányu legjobb minőségü bácstoroki 

mészkőből siremlékeket. : 

Készitek minden kőfaragó szakba vágó munkákat saját terményü 

bácstoroki kövemből és durva anyag szállitást is elvállalok. 

Teljes tisztelettel 

347. 9-20 

eea 

A BORSZÉKI VIZ A SAVANYUVIZEK KIR
ALYA! 

i 

P [4 

GYÓGYFÜRDŐ ERDELYBEN CSIKMEGYÉBEN A FENYVESEK 

Kiadó egy ujonnan épült 

külön-tele 
Kádár-utcza 2. szám, (a Széchenyi-térel 

A szoba, konyha, éléskamra, fáskamra, pincze
 és ? 

azonnal kivehető! 
Értekezhetni a helyszinén a tulajdonossal. 

424. 2-83. 

A Moskovits Adolf és 
tulajdonát képező 

ma-,„A DRI A' 
árpagyöngy, köleshántoló és gőzhengerm 

Kolozsváron, Brassón, M.-Vásárhelyen 65 

megbizható ügynököket keres 

Ajánlatok az emlitett czéghez Nagy 

intézendők. 4s 

alom 

0. 1 Reimann Károly, 
kőfaragó-mester. 

ELADÓ 
egy legjobb állapotban levő erős 106-11-es Marschall 

Grüeppel-féle locomobil - kedvező részl
etfizetések 

mellett - esetleg együtt avagy külön
 egy Siegl-féle 

téglavető prés is adható! 

Értekezhetni, alkut köthetni Freikind László 

gazdatiszttel vasut-állomás Mező-Szengyelben Mar
os-Ludas 

mellett. 436. 1-8 

A
 v

il
ág
 
mi
nd
en
 
tá
rl
at
án
 
el
ső
 
ki
tü
nt
et
és
t 

ny
er
t.
 

Fürdőidény tartama: Jun. 15. - Sept. 15-ig. Utazá
s Sász-Régenig vasuton, onnan a fürdőigazga!ó , 

szubvencziónált gyorskocsikon. - E gyorskocsikra el
őjegyzést tehetni Miklós Görög vállalkozóknál s

zász Ré9 

utirány: Irassó, Csikszereda vasuton, onnan kocsin. 

mma A borszéki borviz a savanyu-vizek királya ! 
- Megrendelhető: IGAZGATÓSÁGNÁL B0RSZÉK. KAPHATÓ MINDENÜTT. a 
Fürdőre, borvizüzletünkre nézve minden felvilágositással, prospektussal, árjegyzékkel szolgál a sx 

Fürdóúűzlet igazgatósága Bo0r 
398. 3-10. Posta, távirda helyben. 

MWegrendelhető: IGAZGATÓSÁG BORSZÉK. 

Ny. Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt. 


